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In 2021, we mark two anniversaries of a Slovak playwright, novelist, publicist
and prominent satirist of the national revival period, Jan Chalupka: the 230th
anniversary of his birth and the 150th anniversary of his death. The article
reflects the life story and work of this founder of the theatrical tradition in the
present-day Slovakia, who wrote mainly dramatic satirical works, criticizing
local patriotism, Magyarization aspects, conservatism, limited life goals, etc. s obacas@gimailcom
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Re¢ bude o v8estrannom tvorcovi, ktory spolu

s mlad$im bratom Samom Chalupkom, ikonickym
$turovskym béasnikom, vytvorili jednu z najzna-
mejsich dvojic v dejinach nasej, slovanskej, a moz-
no i eurdpskej literatury (popri bratoch Grimmov-
coch a Mannovcoch). Bezmala $tyridsat rokov sa
svojimi hrami usiloval vytriet ,,Kociirkovo® z mapy
Slovenska. Taziskom jeho literdrnej ¢innosti bola
satira, ktorou v duchu osvietenského kriticizmu
pranieroval neduhy narodného a spolo¢enského
zivota. Bravarne dokazal do svojich knih a diva-
delnych hier preniest vrodeny zmysel pre humor

a ironickymi replikami zatinal presne tam, kde
bolo treba. Ako mimoriadne vzdelany ¢lovek dob-
re vedel, Zze nad ludskou hlupostou sa sice zvitazit
ned4, ale treba s nou sustavne bojovat. On bojoval
cely zivot perom, ale i zvla§tnou vnutornou silou,
ktoru jeho diela vyzaruju do dnesnych cias.

Honosné oznacenie ,,slovensky Voltaire®, ktorym sui-
¢asnik, renomovany slovinsky filolog a slavista Jernej
(Bartolomej) Kopitar zhodnotil dielo Jana Chalupku,
istotne nebolo ndhodné. V roku 2021 sme si pripo-
menuli hned dve jubilea tohto prozaika, dramatika,
publicistu a najvyraznejsieho satirika éry narodného
obrodenia, ktory vo svojej tvorbe vychadzal z osvie-
tensko-racionalistickych pozicii.

CURRICULUM VITAE

Pochadzal zo starej literarne orientovanej rodiny,

o ktorej existuju pisomné zdznamy uz zo 16. storo-
¢ia. Na duchovnom aj $irSom kultirnom diani tak
Chalupkovci od reformac¢nych ¢ias participovali
nielen ako evanjelicki knazi, ale i ako cirkevni a li-
terarni tvorcovia. Svetlo tohto sveta Jan Chalupka
prvy raz uzrel pred 230 rokmi (28. 10. 1791) v Hor-
nej Micinej. Mladé leta prezil v Hornej Lehote, kde
bol jeho rozhladeny otec a nabozensky spisovatel
Adam Chalupka fardrom. Elementarne vzdelanie
ziskal v rodicovskom dome a na $kolach v Sloven-
skej Lup¢i a Brezne — mieste neskorsieho dlho-
dobého tcinkovania. Zaklady madarciny si osvojil
na lyceu v Ozdanoch (1802 - 1805), nem¢iny v Le-
voci (1805 - 1809), kde popri studiu aj sukromne
vyucoval. Od roku 1809 Studoval na kolégiu v Pre-
Sove; vtedy zacal pisat prvé prilezitostné basne, do-
ucoval ziakov z majetnejsich familii. Isty ¢as pobu-

Podobizen Jana Chalupku. Zdroj LA SNK (sg. K'5/1)

dol na gymnaziu v Blatnom Potoku a okrem iného
sa tam venoval aj intenzivnemu $tadiu cudzich
jazykov (francuzstina, anglictina, taliancina). Cez
prazdniny zvykol cestovat po Slovensku, spoznaval
zivot jednoduchych ludi, navstevoval vyznam-
nych kultarnych ¢inovnikov. Presovské kolégium
ukoncil v roku 1814, vzapiti dva roky posobil ako
domaci ucitel v Radvani a vo Viedni. Mimoriadne
dolezité bolo studium teolégie, filozofie a filologie
na univerzite v nemeckom meste Jena (1816 —
1817), kde jeho myslenie fundamentélne ovplyvnil
duch vyrazného kriticizmu. Kultirny Zivot v Jene
mladého vzdelaného muza nadchol a oblubil si
hlavne divadlo. Ohromnym zazitkom prenho bolo,
ked na predstaveni Schillerovych Zbojnikov videl
sediet v 16zi slavneho basnika, dramatika, humanis-
tu, myslitela a politika Johanna Wolfganga Goethe-
ho. Intenzivne vtedy ¢ital a dostali sa mu do ruk aj
texty divadelnych hier, ¢o najviac ovplyvnilo jeho
buducu literarnu tvorbu.

Ked absolvoval $tudia, kratko ac¢inkoval ako pe-
dagdg v Ozdanoch a $est rokov v Kezmarku, kde
vznikla jeho prva kniha Duodecim orationes scholas-
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ticae... (Dvandst skolskych reci, Levoca 1826). Kedze
vyucoval rétoriku, dal si na vypracovani publikacie
maximalne zalezat. Dielo obsahuje prilezitostné
prejavy na zaciatku $kolského roku, pri vitani a luce-
ni s u¢itelmi, na narodeniny panovnika, nechyba ani
jeho rozlucka s lyceom v Kezmarku. Mal velmi rad
svoje ucitelské povolanie a so $kolou sa lucil s bo-
lIom v srdci. Odisiel pre zlu existen¢nu situdciu, lebo
ponukana fara v Brezne bola finan¢ne ovela vyhod-
nej$ia. Ako profesor a nacas aj rektor lycea musel tiez
rie$it mnoho nepopularnych zalezitosti (narodnostné
konflikty medzi $tudentmi, porusovanie skolskych
predpisov ai.).

BABETTA VON WIELAND

Rozlucku s Kezmarkom niesol tazko aj z dovodu
silného citového vzplanutia k nemeckej aristokra-
tickej sle¢ne Babette von Wieland, ktorej rodicia
branili lubostnému vztahu mladych Tudi. Prekazal
im Chalupkov slovensky p6vod, na ktory bol on
hrdy, jeho hmotné postavenie, ako i miesto knaz-
ského u¢inkovania. Ustretovy mladdenec chcel
dokonca pre lasku k dievcatu zo $lachtického rodu
zmenit posobisko, aby vyhovel prisnym ,kritériam
vyberového konania“ Wielandovcov. Mdrna sna-
ha... Apropo, Babetta zostala verna svojej prvej
laske az do konca Zivota a zo vzdoru sa nikdy nevy-
dala. Inaksie to bolo v pripade Chalupku, ktory ako
realne zaloZeny ¢lovek vsttpil po odchode z Kez-
marku (15. 7. 1824) v roku 1827 do manzelského
zvazku s Ludvikou Lovichovou, dcérou bansko-
bystrického evanjelického superintendenta Adama
Davida Lovicha. Zaujimavostou je, Ze v starobe
manzelia Chalupkovci poziadali Babettu von Wie-
land o jej portrét. Zial, Jan ho uz neprevzal, lebo
bol doruceny po dramatikovej smrti.
Styridsatsedem rokov - od augusta 1824 do
svojho skonu pred 150 rokmi (15. 7. 1871) - po-
sobil Jan Chalupka ako farar v Brezne. Hlbsie tam
spoznal typické slovenské malomestské pome-
ry, citenie a zmyslanie obyvatelov, nevzdelanost,
zaostalost, pychu, zadubenost a madaromaniu,
ale tiez velikdsstvo, klebetnictvo, zavist a iné ne-
duhy, ktoré vo vlastnej tvorbe excelentne umelecky
reflektoval. ,Vtedajsi Breziian“ — napisal regionalny
historik, publicista a pedagég Karol Rapos - ,,ne-
poznal zaujmy vlastného ndroda, o inom nedumal
ako o svojom majetku, politizoval natolko, nakolko
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mu to pan mestanosta alebo v tie asy pdn komisdr
nadiktoval, samostatne usudzovat nevedel, dalej od
chotdra nevidel...”

RANY OSUDU

Za zmienku rozhodne stoji i Chalupkova politicka
angazovanost v prospech slovenského narodného
hnutia. Bol ¢lenom delegacie, ktora v juni 1842
odovzdala na cisarskom dvore vo Viedni rekurz.
Ten obsahoval poziadavku vymenovat slovenského
cenzora v Budine a Bratislave, protest proti zakazu
vyucovania slovenského jazyka a nasilnému pre-
sadzovaniu madarciny na $kolach aj v evanjelickej
cirkvi. Slovensku deputdciu prijal kancelar Metter-
nich, na druhy den arcivojvoda Ludwig, predseda
Statnej rady, dalej grof Kolowrat a uhorsky dvor-
sky kancelar Mailat. V3etci menovani hodnostari
¢lenov delegacie ubezpecili, ze ide o opravnené
poziadavky. Napokon v$ak pre ich splnenie ni¢
konkrétne nevykonali. Mimochodom, uvedenu
udalost a okolnosti s nou spojené dokumentuje
Chalupkova po latinsky napisana sprava Iter Vien-
nense 1842 (Cesta do Viedne 1842), ktora ale nikdy
nebola publikovana.

Revolu¢né (merudsme) roky 1848 — 1849 prezil

v Brezne. Hoci sympatizoval s prevratnymi mys-
lienkami, aktivnejsie nevystupoval. Vo februdri
1849 navstivil uznavaného dramatika Jozef Milo-
slav Hurban, ktory ho, ako uvadza v Rozpomien-
kach, ,,nasiel cupiet v najzadnejsom kiitiku svojho
velkého dvora, neodvazujiic sa vyjst na ulicu...”.
Faktom ale je, Ze v zlozitych miestnych pomeroch
Chalupka konkrétne aktivity vyvijal. Napriklad
viedol komitét, ktory ziadal vyucovat slovenc¢inu na
zékladnych $kolach a socidlne vypomahat chu-
dobnym obc¢anom, bol predsedom vyboru pripra-
vujticeho kandidatku mestskej rady (1848) atd.

O Chalupkovej vSestrannosti pise i Jozef Sliacky:
»Podarilo sa mu tieZ sustredit okolo seba pre ndrod
oddanych Breziianov pri zaloZeni Matice slovenskej.
Jeho usilie, aby sidlo tejto kultiirnej ustanovizne
bolo prave v Brezne, sa vSak skoncilo nevispechom.
Tato Chalupkova ¢innost je o to cennejsia, Ze sa jej
venoval popri ndrocnej organizacnej prdci adminis-
tratora banskej (neskor preddunajskej) superinten-
dencie i pri nelahkom rodinnom Zivote, pod ktory
sa podpisala bolestnd strata jediného syna Adama
Jana (zomrel ako dieta). Zomreli mu i dcéry Ema
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a Ludmila, ktorych manzelstva sa nevydarili, a obe
odprevadil na poslednej ceste. Velké starosti mal
tiez s chorlavejiicou manzelkou.”

KED SMIECH PEKLOM
DYCHAL

Literarna ¢innost Jana Chalupku bola vskutku
mnohostranna. Pisal basne, divadelné hry, ume-
lecku prozu, politické a naucné state, nabozenské
texty (kdzne a piesne). Ddlezitym faktorom jeho
tvorby bola popri nevSéednom zmysle pre humor,
iréniu a satiru, dovtipe a bystrom pozorovacom
talente i znalost jazykov. Plynulo hovoril po slo-
vensky, ¢esky, latinsky, nemecky, madarsky, fran-
cuzsky a taliansky, rozumel anglictine, gréctine

a hebrejcine.

Isto plati konstatdcia, Ze ako basnik nevynikal
a ,svojimi versami, zvicsa prileZitostnymi, nevybo-
coval z bezného literdrneho vkusu®. Viac uznania mu
priniesli nabozenské piesne, z ktorych 45 zaradili
do evanjelického Zpevnika (1842). Tlacou vydal aj
dva zvizky kazni. Politické brozury dal Chalupka
do sluzieb obranného boja Slovakov proti zvysenym
madariza¢nym tlakom. Funk¢ne v nich uplatnil li-
terarny talent, ostrovtip a brisknu satiru ako uc¢innua
zbran. Bol tiez znamy ako tvorca knizociek o pois-
tujucom ustave, ktoré napisal v nemcine, slovencine
a madarcine. Vdaka nim sa zaradil medzi priekopni-
kov poistovnictva a druzstevnictva. Zavazny obsah
podéva formou dialégu a jednotlivym titulom vtlaca
zartovny, respektive humoristicky charakter.

Vklad Jana Chalupku do slovenskej humoris-
tickej tradicie je tak priekopnicky, ako i nezastu-
pitelny. PInym pravom mozno v tejto stuvislosti
spomenut majstrovsku esej Vladimira Minaca,
ktory v nej pred 35 rokmi lapidarne uviedol:
»Kritikastri a ini posmesnici veruZe u nds nebyvali
obliibent, mali ich radi iba na deresi. Divali sme sa
na seba smrtelne vizne, ved sme boli — ako ndrod
- zbratani skér so smrtou ako so Zivotom. A smiali
sme sa iba potajomky, do hrsti, ved sme vedeli, ze
Zivot je vonkoncom vdzna vec a smiech je hriech
a peklom dycha. No kritikastri a ini posmesnici
napriek tomu boli, Zili a posmeskovali, boli vselijaki
ndrodni hriesnici na vyssej irovni a vselijaki
¢uddci a polobldzni na tirovni dedinskej krémy
- tych pocuvali, ale nevdzili si ich. Ndrod je vsak
dospely az vtedy, ked produkuje a prijima smiech

vo vsetkych podobdch, aj taky, ¢o zadiera do jeho
vlastného ,Zivého mdsa’, do jeho najvniitornejsieho
organizmu.“

KOCURKOVSKY CYKLUS

Dramatickou ¢astou svojho diela patri Jan Chalup-
ka k zakladatelom slovenskej divadelnej tradicie.
Ochotnicke uvedenie jeho prvej veselohry Kocour-
kovo anebo Jen abychom v hanbé neziistali bezpo-
chyby mozno oznacit za pociatok kontinudlneho
rozvoja slovenského divadelnictva. Hru v roku 1830
uviedli herci z Liptovského Mikulasa pod vedenim
Gaspara Fejérpataky-Belopotockého. V cykle po
¢esky pisanych fragkovitych hier, odohravajucich sa
vo fiktivnom meste Kocurkovo, tvorca pokracoval

i v dal$ich tituloch: Vsecko naopak aneb Tesnosilova
Anicka se Zeni a Honzik se vddva (1832), Trasotitka
anebo Stard ldska se predce docekala (1833), Tfindcta
hodina aneb Vsak se nahledime, kdo bude hldsnikem
v Kocourkové (1835), Starous plesnivec anebo Ctyry
svadby na jednom pohtebé v Kocourkové (1837). Po-
sledne spomenuta hra vysla pévodne v madarskom
jazyku (A vén szerelmes..., 1835).

Jan Chalupka vo veselohrach kocurkovského
cyklu vychadzal z dobrej znalosti suvekej diva-
delnej tvorby podobného typu — hlavne nemecke;j
(Ch. M. Wieland, M. Kotzebue) a madarskej
(K. Kisfaludy, V. M. Csokonai). Nechal sa nou
inSpirovat az po (v tom c¢ase nevynimocné) prebera-
nie putujucich motivov, zaroven ale pri prenose do
slovenského milieu vhodne volenymi vyznamovymi
posunmi vedel u¢inne oslovit doméce publikum.
Dokazal tak urobit zo svojich hier nastroj kritiky
tych individualnych a spolo¢enskych neresti, kto-
rych odstranovanie povazoval za najakutnejsie: pro-
vin¢nej nevzdelanosti a zadubenosti, prazdnej pychy
uhorského konzervativneho zemianstva, Sovinizmu
a najma odnarodnovania. Poslednd uvedena nerest
je v ramci celého cyklu najvyraznejsie pranierovana
v hre Koctirkovo (pan z Chudobic, ¢izmar Tesnosil),
na druhej strane v nej registrujeme aj najsilnejsie
pritomny narodno-idealizujici prvok (mlady uditel
Sloboda).

Kocurkovskej téme sa Chalupka nevenoval iba
v divadelnych hrach. Na strankach ¢asopisov Tatran-
ka, Orol tatransky a inde uverejnoval v tridsiatych
a Styridsiatych rokoch 19. storocia humoristické pré-
zy, z ktorych mnohé maju tiez za dejisko Kocurkovo.
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Priamy nazov Koctirkovo nesie satiricky cyklus pozo-
stavajuci z 6smich volne nadvézujucich kapitol, ktory
vy$iel na tri pokracovania v ¢asopise Hronka (1836).
V jednotlivych anekdotickych obrazkoch vystupuju
postavy-typy zname z autorovych divadelnych hier
(Tesnosil, doktor Lesebuch, kr¢mar Vodupil a i.), ob-
javuju sa v8ak aj nové — krajcir Stfihaj a hlavne ,,pan
Faraf kocurkovsky*, ktorého parodicko-karikatirne-
mu zobrazeniu je venovand rovhomenna kapitola.

ROMAN BENDEGUZ

Spolocensku dolezitost Chalupkovho literdrne-
ho diela vyzdvihla uz dobova slovenska tla¢. Orol
tatransky uverejnil v recenzii na predstavenie Koctir-
kova v Modre (1846) aj tieto riadky: ,,Kde Koctirkovo
na divadlo prichddza, tam ono zo skutocného Zivota
odchddza, aspor sa na odchod stroji...“ Najprepra-
covanej$i umelecky tvar dostala Chalupkova osvie-
tenska proza v romdane Bendeguz (Lipsko 1841),
ktory mal oproti hram slabsi ohlas, kedZe bol vydany
i napisany po nemecky. Zasluhou tohto diela vsak
mozno Chalupku pokojne oznacit aj za nemeckého
spisovatela. Mimochodom, v slovenskom jazyku
vysiel titul v preklade Jana V. Ormisa az v roku 1953.
Autor dal svojmu roménu - v duchu najnovsej
mody - trefny podtitul Donkichotidda. Opisuje
v nom totiz grotesknu jazdecku vypravu dvoch
schudobnenych tur¢ianskych zemanov s pomadarce-
nymi menami Bendeguz a Gyula Kolompos, ktori sa
v sprievode sluhu Pistu Kurtaforinta vyberu hladat
hroby ,,svojich® legendarnych madarskych predkov.
V rade epizodickych vyjavov Chalupka postupne
ukazuje, ako sa az po zvieraciu uroven degraduju
nielen jeho antihrdinovia, ale i celd Sovinisticka
uhorska spolo¢nost. ,,Zvieracia“ vizia uhorského
sveta je napokon pritomna uz v cykle koctrkov-
skych hier - signalizuje ju samotny nazov Koctirkovo
a totalne sa odhali v hre Vsetko naopak, kde krajcir
Cverna, pochadzajuci zo Sarisa, na zdesenie svojej
buducej svokry vyhlasi: ,.Ja som se v Svini narodzel.“
Treba uviest, Ze v romane Bendeguz uplatiuje tvorca
ovela bohatsiu $kalu postupov nelttostnej osvie-
tenskej satiry, vedenej z hladiska zdravého rozumu
a v mene uslachtilej idey zdokonalovania Iudstva.
Spreneverenie sa tymto principom vnima Chalupka
ako stratu ¢lovecenskej dostojnosti, preto povazuje
za moralnu povinnost ,,stthat varujiicim vysmechom
vsetky prejavy tipadku humanity®.
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Pozoruhodnym romanom Bendeguz autor nadviazal
na tradiciu cestopisov slovenskych osvietencov

(J. L. Bajza: René mlddenca, prihody a skiisenostis

K. Kuzmany: Ladislav). Zhodne s literdrnym his-
torikom Michalom Elid§om mozno konstatovat, Ze
roman ,,je znamenitou satirou na stidobé madarské

i slovenské zemianstvo, na prepiaty nacionalizmus

a jeho vystrelky. Chalupka svojim vysmechom, vti-
pom, iréniou otupoval hroty Sovinizmu. Dielo je hlbo-
kou sondou do pomerov na Slovensku v prvej polovici
19. storocia“.

APOLOGETICKE SPISY

Ohladne $irenia osvietenskej predstavy sveta,
mobilizujuc publikum na jeho ¢inorodé zleps$ova-
nie, vyuzival Jan Chalupka i kazne (Kdzné nedélni
a svatecné 1 - 2, 1846 — 1847). Uznanie v sloven-
skom tabore si ziskal hlavne svojimi po nemecky
pisanymi obrannymi spismi proti netolerantnym
madarizaénym praktikdm Durch welche Mittel...
(Bazilej 1834, Akymi prostriedkami moZno najis-
tejsie dosiahnut rozsirenie madarskej reci medzi
uhorskymi obyvatelmi? — so sarkastickym podtitu-
lom Mysi chytis na slaninu) a Ungarische Wirren
und Zerwiirfnisse (Lipsko 1841, Uhorské zmditky

a roztrzky). Chalupka z pozicie osvietenského mys-
litela zavrhuje ¢innost madarizatorov a ironizuje
ich ,vlastenecké ¢iny*, ktoré vzbudzuju legitimny
vzdor a animozitu nemadarskych narodov v Uhor-
sku. Druhy menovany spis charakterizuje satiric-
ky rozbor dobovych uhorskych pomerov. Tvorca
je v tejto brozure najvecnejsi, kedze sumarizuje
hlavné myslienkové linie a zakladnu faktograficku
bazu. Doraz kladie viac na obsah ako na umelecké
stvarnenie témy.

Apoldgii sturovského almanachu Jitrenka (1840)
proti utokom generalneho dozorcu evanjelickych
cirkvi a §kol venoval brozuru Schreiben des Grafen
Carl Zay... (Lipsko 1841, List gréfa Karola Zaya...).
Presvedcivo v nej vyvracia Zayove utoky na profe-
sorsky zbor v Levoci, obvinovany z ,,nevlastenectva
a protividdneho postoja“. Vietky uvedené tituly
vydal Chalupka anonymne v Nemecku - bdl sa ich
podpisat.

Na sklonku Zivota pre suborné vydanie svojich
Dramatickych spisov 1 - 5 (1871 - 1875) prepraco-
val cyklus kocurkovskych hier do aktualnej formy
spisovnej slovenciny.
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STALE AKTUALNY KLASIK

Voébec prvym nasim vydavatelstvom, ktoré sa vra-
tilo k povodnej autorovej ,,.kocurkiade® z rokov
1830 - 1836, je Divadelny ustav v Bratislave. Kon-
krétne mame na mysli 576-stranové Suborné dra-
matické dielo I. z roku 2013. Jednotlivé texty boli
dovtedy verejnosti zname len z neskorsich vydani,
ktoré Chalupka zasadne prepracoval a upravil. Spo-
menuté vydanie obsahuje aj porevolu¢né komédie

a »¢inohru“ Dobrovolnici, patriacu k prvym zrkad-
leniam revolu¢nych rokov 1848 — 1849 v slovenskej
dramatickej tvorbe. Obist nemozno ani minuciézny
poznamkovy aparat a rozsiahlu erudovanu $tudiu

o eurdpskych filidciach Chalupkovho diela. Kniha
tak unikatnym spoésobom doplita a miestami i revi-
duje doterajie poznatky a rehabilituje nasho prvého
klasického dramatika.

Nedavne jubilea slovenského Voltairea — 230. vy-
rocie narodenia a 150. vyrocie umrtia Jana Chalup-
ku - pontkaji vzacnu prilezitost zamysliet sa i nad
tym, ¢o tvorcove dielo odkazuje dnesku. ,,Otdz-
ka nie ndhodnd®, pise Jozef Sliacky a pokracuje:

»V dnesnom slovenskom umeni — nielen dramatickom
- sa odraza vplyv globalizdcie, prvkov cudzich kul-
tur, v ktorych vidime vzor, opit neraz len preto, ,aby
sme v hanbe nezostali‘. Pritom zabiidame na to nase,
slovenské, oznaciac ho za archaické. Jan Chalupka
sucasnika presviedca, Ze aj nasi literdti z 19. storocia
ndm maju ¢o povedat. Staci ich pocuvat.”

Mozeme len prejavit radost z faktu, Ze opusy stéle
zivého a aktudlneho slovenského klasika vychadzaju
aj v 21. storo¢i. Okrem uvedeného Suborného drama-
tického diela I. vysli ako elektronické knihy Kocuirkovo

ZOZNAM POUZITYCH ZDROJOV

alebo len aby sme v hanbe nezostali (2016), Trasoritka
(2017) a Vsetko naopak (2018). Potvrdzuje to skutoc-
nost, ze Koctrkovo je dodnes u¢innou kritikou spra-
vania a moralky Iudi, ktori bez akychkolvek zabran
konaju iba vo svoj egoisticky prospech.

CHALUPKIANA

Zrejme maloktory rovesnik Jana Chalupku - ,,drama-
tika so scenarmi pre dne$ok® — mal takii moznost byt
od utleho detstva v bezprostrednom kontakte s velkou
rodinnou bibliotékou. On sam nevnimal knihy len
ako listy papiera s mnozstvom textov, zviazanych do
jednotlivych zvizkov a ulozenych v policiach. Naopak!
Knihy boli v jeho pripade - rovnako ako u brata Sama
Chalupku - najsilnejsim zdrojom informadcii, pozna-
nia, vzdelavania, slovnej zasoby, prehlbovania fantazie.
A preco to vlastne spominame? Bohatd a vo viacerych
ohladoch mimoriadne cenna rodinna bibliotéka, zvana
Chalupkiana, je integralnou sucastou historickych
kniznych fondov a dokumentov Slovenskej narodne;
kniznice v Martine. Najviac k jej budovaniu a rozsi-
reniu prispel Janov otec Adam Chalupka, osvieteny
evanjelicky farar v Hornej Lehote, ucitel, nabozensky
spisovatel, ale tiez fudovy liecitel a bylinkar. Obdivu-
hodné je, Ze sa mu v mimoriadne skromnych existenc-
nych pomeroch podarilo vytvorit bibliotéku, ktorej az
celt jednu tretinu titulov tvoria diela zo 16. storocia.
Chalupkiana bola v roku 2001 vyhlasena za historicky
knizni¢ny fond, ¢o predstavuje ekvivalent Narodnej
kultarnej pamiatky. Od roku 2015 je zdigitalizovana

a spristupnena $irSej odbornej i laickej verejnosti.
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